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6 Conab

1. Conab

La Compañía Nacional de Abastecimiento Ali-
mentario es una empresa pública de derecho 
privado vinculada al Ministerio de Desarrollo 
Agrario y Agricultura Familiar.

Misión

Proveer inteligencia agropecuaria y participar 
en la formulación y ejecución de políticas pú-
blicas, contribuyendo a la regularidad del abas-
tecimiento y la generación de ingresos para el 
productor rural.

Sector meta

• Productores rurales;
• Agentes para el flujo del cultivo;
• Responsable del almacenamiento;
• Consumidores de alimentos;
• Comunidades en situación de inseguridad nu-
tricional en Brasil y en el extranjero;
• Usuarios de la información y conocimientos 
compartidos;
• Gobierno federal;
• Civiles.
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The National Company of Food Supply is a 
public company under private law, linked to 
the Ministry of Rural Development and Family 
Farming - MDA.

Mission

Provide agricultural intelligence and participate 
in the formulation and execution of public poli-
cies, contributing to the regularity of supply and 
income generation for rural producers.

Target

• Rural producers;
• Agents for the flow of the crop;
• Responsible for storage;
• Food consumers;
• Communities in a situation of nutritional inse-
curity in Brazil and abroad;
• Users of the shared information and knowl-
edge;
• Federal Government;
•Civilians.

1. Conab
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2. Formulación de
políticas públicas

3. Formulación de 
propuestas de precios 

mínimos

La Conab participa en el proceso de elaboración 
de políticas para el sector agrícola, el abasteci-
miento alimentario y la seguridad nutricional y 
su cadena de producción mediante la formula-
ción de estudios, el asesoramiento y la aplica-
ción de dichas políticas.

La propuesta de precios mínimos la realiza Co-
nab y se somete a discusión en el seno del Go-
bierno para la fijación de los precios mínimos 
que utilizará la industria.

El panorama de esta propuesta es el ajuste entre 
la oferta y la demanda de productos agrícolas, 
el abastecimiento de alimentos, las demandas 
de los mercados interno y externo y la concen-
tración de la producción de determinados pro-
ductos en regiones específicas, lo que puede 
comprometer la seguridad del abastecimiento 
interno.

La definición de precios mínimos tiene como 
objetivo facilitar el aumento de la producción 
agrícola en Brasil y el equilibrio de fuerzas en la 
industria al proporcionar oportunidades perso-
nalizadas a aquellos que tienen mayores dificul-
tades para conseguirlas de forma natural.
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2. Formulation of 
Public Policies 

3. Formulation of Proposals 
for Minimum Prices 

The proposal for minimum prices are made by 
Conab and brought to the discussion within the 
Government for fixing of minimum prices that 
will be used by the industry.

This proposal, synthetically, has as a backdrop 
the fit between supply and demand of agricul-
tural products, food supply, the demands of the 
domestic and foreign markets and the concen-
tration of production of certain products in spe-
cific regions, which can compromise the securi-
ty of internal supply.

The definition of minimum prices aims to facil-
itate the increase of agricultural production in 
Brazil and the balance of forces in the industry, 
providing customized opportunities to those 
who have greater difficulty to obtain them nat-
urally.

Conab participates of the process of policies for 
the agricultural sector, food supply and nutri-
tional security and their production chain, by 
studies formulation, advisory and implementa-
tion of these policies.
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4. Información y 
conocimiento

La Conab participa en el centro de inteligencia 
del gobierno en el sistema de información y co-
nocimiento para la agricultura, el abastecimien-
to alimentario y la seguridad nutricional, lo cual 
ayuda a mantener y crear oportunidades para la 
inversión productiva y la toma de decisiones por 
parte del Estado y los agentes económicos.

Para esto, la Conab proporciona conocimiento 
e información detallada y actualizada sobre la 
producción agrícola nacional con encuestas de 
pronóstico de cultivos, costos de producción y 
almacenamiento, ubicación de reservas e in-
dicadores de mercado y estudios técnicos que 
permiten el análisis del marco de oferta y de-
manda, entre otros datos.

Las encuestas y estudios que realiza la Compa-
ñía están a disposición de toda la sociedad, lo 
que ayuda a orientar las decisiones de los agri-
cultores en cuándo y a qué sembrar.

Costos de producción

Los costos de producción agrícola son los prin-
cipales parámetros para establecer los precios 
mínimos y los precios de referencia de los pro-
ductos agrícolas. Estos son valores que utiliza el 
Gobierno para apoyar la investigación de mer-
cado y la comercialización. Con esa información 
es posible establecer el grado de competitividad 
de cada región y los beneficios económicos de 
la actividad.

Los costos de producción, en resumen, tienen 
como objetivo medir las condiciones de com-
petencia con otros mercados; identificar las di-
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4. Information and 
Knowledge

Conab participates in the government intelli-
gence center in the information and knowledge 
system for agriculture, food supply and nutri-
tion security, helping to sustain and create op-
portunities for productive investment and deci-
sion-making by the state and economic agents.

For that, Conab provides knowledge and de-
tailed and updated information on national 
agricultural production through crop forecast 
surveys, costs of production and storage, place-
ment of stocks and market indicators, and tech-
nical studies that enable the analysis of supply 
and demand framework, among other data.

Surveys and studies conducted by the Company 
are available for the whole society, helping to 
guide the decisions of farmers as to what, when 
and how much to plant.

Production Costs

Agricultural production costs are the main pa-
rameters to establish the minimum prices and 
reference prices for agricultural products. These 
are values used by the Government to support 
market research and commercialization. With 
such information, it is possible to establish the 
degree of competitiveness of each region and 
the profitability of the activity.

Production costs, summered, are intended to 
measure the conditions of competition with 
other markets; identify competitive differences 
between regions/countries; predict the volume 
of resources required for the financing of each 
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ferencias competitivas entre regiones/países; 
predecir el volumen de recursos necesarios para 
la financiación de cada cultivo agrícola; estimar 
los insumos y servicios necesarios; fungir como 
instrumento para la toma de decisiones del Go-
bierno; contribuir con la formulación de precios 
mínimos; servir de referencia para la evaluación 
de las disputas del sector agrícola y proporcio-
nar condiciones para escalar el ingreso y la ren-
tabilidad de dicho sector.

Los costos de producción de la Conab son mo-
dales y, por lo tanto, deben considerarse como 
una parte importante del reflejo de los sistemas 
de cultivo y del uso de paquetes tecnológicos en 
la agricultura nacional, lo cual realmente con-
tribuye a la eficiencia del Estado en los sectores 
agrícola y de abastecimiento.

Monitoreo agrícola

La Conab es la encargada de prever la cosecha 
brasileña. Esta comunica mensualmente la can-
tidad de grano que el país debe plantar y cose-
char y también estima la cosecha de café y caña 
de azúcar. Se implementan medidas eficaces 
para mejorar el sistema de recolección y moni-
toreo de los cultivos agrícolas y, por lo tanto, la 
Conab se ha comprometido con el uso de herra-
mientas tales como modelos estadísticos, tele-
detección, posicionamiento por satélite (GPS), 
sistemas de información geográfica y agrome-
teorológica / modelos espectrales para estimar 
y predecir los impactos en el retorno de los cul-
tivos.

La Compañía realiza el mapeo de los principales 
cultivos en Brasil y así contribuye a reforzar la 
capacidad de producción y la difusión de provi-
siones pertinentes, oportunas y precisas sobre 
la producción agrícola.
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agricultural crop; estimate the inputs and ser-
vices needed; serve as an instrument of Gov-
ernment decision making; contribute in the 
formulation of minimum prices; be reference 
to evaluations of disputes of the agricultural 
sector and provide conditions for scaling the in-
come and profitability of the agricultural sector.

Production costs of Conab are modal and there-
fore must be observed as an important part 
of the mirror of cropping systems and use of 
technological packages on national agriculture, 
what really contributes to the efficiency of the 
State in the agricultural and supply sectors.

Agricultural Monitoring

Conab is the forecast of the Brazilian crop. It 
monthly discloses the amount of grain that 
the country should plant and harvest and also 
estimates the harvest of coffee and sugarcane. 
Effective measures to improve the collection 
system and monitoring of agricultural crops are 
taken and, therefore, Conab has been engaged 
in the use of tools such as statistical modeling, 
remote sensing, satellite positioning (GPS), 
geographic information systems and agro-me-
teorological / spectral models to estimate and 
predict impacts on crop yields.

The Company holds the mapping of the main 
crops in Brazil and thus contributes to strength-
ening the capacity to produce and disseminate 
relevant provisions, timely and accurate agricul-
tural production.
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Investigación, monitoreo y
evaluación de cultivos
La Conab, mediante las encuestas de cultivos de 
granos, café y caña de azúcar, apoya al gobier-
no, a los agentes económicos y a los consumi-
dores en el proceso de toma de decisiones acer-
ca de la mejor forma de administrar el marco 
nacional de oferta y demanda de los productos 
evaluados, lo que contribuye al abastecimiento 
adecuado en el país.

Este servicio, que está disponible para toda la 
sociedad, utiliza métodos que involucran la in-
vestigación y el contacto directo con diversos 
informantes registrados en todo el país, el esta-
blecimiento de asociaciones con entidades que 
son referencias regionales y con el uso del mo-
nitoreo agrometeorológico y espectral (mapas y 
estado de la vegetación).

En las encuestas, se recogen datos sobre la su-
perficie, la producción estimada, la productivi-
dad media de los cultivos, la evolución de los 
cultivos (desde la preparación del suelo hasta la 
cosecha), el paquete tecnológico utilizado por 
los productores, la influencia climática, entre 
otros. Esta información se procesa y se difunde 
en los medios de comunicación según el progra-
ma preestablecido.

Monitoreo de la situación del mercado
La Compañía analiza semanalmente las con-
diciones de comercialización de los productos 
agrícolas con el fin de evaluar las intervencio-
nes en el mercado, además de proporcionar in-
formación al público externo sobre el mercado 
agrícola.

El intercambio de experiencias e información 
técnica en las reuniones de coyuntura permite 
la difusión y la mejora del conocimiento técnico 
del producto. Las reuniones de coyuntura están 
abiertas a la participación de público externo 
(público y privado).
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Research, Monitoring and 
Evaluation of Crops

Conab, with the crops surveys of grains, coffee 
and sugar cane, subsidizes the government, 
economic agents and consumers, in the deci-
sion-making process on how to best administer 
the national supply and demand framework for 
products evaluated, contributing to the ade-
quate supply in the country.

This service, which is available to the entire so-
ciety, uses methods that involve research and 
direct contact with various registered informers 
throughout the country, the establishment of 
partnerships with entities that are regional ref-
erences and the use of the agro-meteorological 
monitoring and spectral (maps and condition of 
vegetation).

In the surveys, data on acreage, estimated pro-
duction, average productivity of crops, crop 
evolution (from soil preparation to harvesting), 
the technological package used by producers, 
climate influence, among others are raised. This 
information is processed and disseminated in 
the media according to preset schedule.

Monitoring of the Market Situation

The marketing conditions for agricultural prod-
ucts are analyzed by the Company on a weekly 
basis in order to gauge market interventions, in 
addition to providing information to the exter-
nal public about the agricultural market.  

The exchange of experiences and technical in-
formation on conjunctures meetings allows 
the spread, as well as improving the technical 
knowledge of the product. The conjuncture 
meetings are open to the participation of exter-
nal public (public and private).
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5. Operações e Logística

Actuación de la Conab en el
abastecimiento público
El principio básico que orienta la actuación de 
la Conab en el abastecimiento público es crear 
las condiciones básicas necesarias para el equi-
librio entre la distribución interna de produc-
tos agrícolas y la oportunidad de satisfacer el 
mercado exterior. Por lo tanto, las acciones de 
la Compañía tienen una influencia adecuada 
en la oferta de crédito para la siembra, en los 
indicadores oficiales de precios de garantía de 
cosecha y en el seguro rural contra adversidades 
climáticas y ambientales. Las grandes cosechas 
de los principales productos agrícolas significan 
tranquilidad en el abastecimiento público y ge-
neración de divisas provenientes de la agroin-
dustria internacional.

Para algunos productos, el período de la cose-
cha significa un aumento concentrado de la 
oferta y una enorme presión sobre los precios 
del comercio. En muchas circunstancias, el apo-
yo para el productor rural debe realizarse con la 
adquisición oficial de la parte de la producción. 
En la temporada baja, la situación es la contra-
ria debido a la reducción de reservas disponibles 
y la presión de la demanda tiende a elevar los 
precios para los consumidores. Cuando la pre-
sión de la demanda eleva los precios por encima 
de los niveles considerados razonables es nece-
sario implementar medidas que incrementen la 
oferta de productos.

En este sentido, la reserva pública (una vez for-
mada) debe estar disponible para promover la 
regularización de la oferta durante la temporada 
baja o en cultivos posteriores cuando la produc-
ción sea insuficiente para satisfacer la deman-
da. De este modo, el retorno de ese producto al 
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5. Operations and Logistics

Performance of Conab in the Public 
Supply

The basic principle that guides the actions of 
Conab in the public supply is to create the ba-
sic conditions necessary for a balance between 
the internal distribution of agricultural prod-
ucts and the opportunity to meet the foreign 
market. Therefore, the Company’s shares have 
appropriate influence on the supply of cred-
it for planting, official price indicators harvest 
guarantee and rural insurance for climate and 
environmental adversities. Large harvests of 
main agricultural products mean tranquility in 
the public supply and the generation of foreign 
exchange from international agribusiness.

For some products, the period of the harvest 
means a concentrate increase in the offer and 
enormous pressure on prices of trade. In many 
circumstances, the support of those rates for 
the rural producer needs to be made with the 
official acquisition of portion of production. In 
the offseason, with the reduction of available 
stocks, the situation is the opposite and the 
pressure of demand tends to raise prices for 
consumers. When the pressure of demand rais-
es prices above the levels considered reasonable 
it is necessary to set measures that increase the 
product offer.

In this sense, once formed, the public stock 
should be available to promote the regular-
ization of the offer during the offseason or in 
subsequent crops, when the production is in-
sufficient to meet the demand. In this way, the 
return of that product to the market aims, de-
pending on the available volumes, to increase 
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mercado pretende, en función de los volúmenes 
disponibles, aumentar la oferta de productos y 
frenar el aumento de los precios. Por otra parte, 
también puede satisfacer demandas específicas 
de ciertos sectores que requieren el apoyo de las 
políticas públicas.

Las medidas que se ponen en marcha cada tem-
porada se elaboran según la situación de cada 
año. Los tipos de instrumentos que se utiliza-
rán, la época del año y la intensidad de la acción 
deben tener en cuenta el tamaño de la cosecha 
producida de diversos alimentos, la disponi-
bilidad de las reservas públicas y privadas que 
quedan de la cosecha anterior, la distribución 
geográfica y el comportamiento de los precios. 

6. Políticas agrícolas y 
de abastecimiento

Política de Garantía de Precio Mínimo
(PGPM, por sus siglas en portugués)

Objetivo

Reducir el posible exceso de oferta, en un pe-
ríodo crítico para el productor, o devolver este 
excedente al mercado en la temporada baja, lo 
que mitigaría el impacto del aumento de pre-
cios para los consumidores, con el fin de impul-
sar la agricultura brasileña, además de regulari-
zar el abastecimiento alimentario del país.

Sector meta 

Productores agrícolas, agricultores familiares o 
sus cooperativas.
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the supply of products and curb price increases. 
Alternatively, it can also meet specific demands 
of certain sectors that require support of public 
policies.

The measures put into action every season are 
drawn according to the situation of the partic-
ular year. The types of instruments to be used, 
the time of the year and intensity of the action 
must take into account the size of the crop pro-
duced of various food commodities, the avail-
ability of public and private stocks that remain 
from the previous crop, geographical distribu-
tion and behavior of prices.

6. Agricultural and
Supply Policies

Minimum Price Guarantee Policy - PGPM

Objective

To reduce possible oversupply, at a critical peri-
od for the producer, or return this surplus to the 
market in the offseason, mitigating the impact 
of rising prices to consumers, aiming to boost 
the Brazilian agriculture, in addition to regular-
ize the country’s food supply.

Target

Agricultural producers, family farmers and/or 
their cooperatives.
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Productos principales
 
Soya, trigo, algodón, sorgo, harina de yuca, maíz, 
sisal, café, arroz, frijoles, avena, entre otros.

Instrumentos de operatividad

Adquisición del Gobierno Federal (AGF, por sus 
siglas en portugués): La Adquisición del Gobier-
no Federal se realiza cuando el precio de merca-
do está por debajo del precio mínimo estableci-
do para el cultivo actual.

Contrato de opción de venta: Constituye una 
forma de seguro de precios que otorga al pro-
ductor rural o a su cooperativa el derecho de 
vender su producto al Gobierno, en una fecha 
futura, a un precio que se fija por adelantado. Su 
objetivo es proteger al productor o a la coopera-
tiva contra el riesgo de una caída de los precios.

Concesión por Flujo de Producto (PEP, por sus 
siglas en portugués): Es el valor que el Gobier-
ne concede a la agroindustria o cooperativa que 
compra el producto directamente del agricultor 
por el precio más bajo y lo transporta a la región 
que lo necesita, lo que exime al Gobierno de la 
obligación de comprar y almacenar el producto.

Concesión Equiparativa para los Productores 
(Pepro, por sus siglas en portugués): Es la conce-
sión económica que se le otorga al agricultor o 
cooperativa que esté dispuesto a vender el pro-
ducto por la diferencia entre el valor de referen-
cia fijado por el Gobierno y el valor del premio 
obtenido en la subasta, lo cual protege a los pro-
ductores rurales de cualquier caída de precios.
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Main products

Soy, wheat, cotton, sorghum, cassava flour, 
corn, sisal, coffee, rice, beans, oats, among oth-
ers.

Instruments of operationalization

Federal Government Acquisition - AGF: The 
Federal Government’s Acquisition is performed 
when the market price is below the established 
minimum price for the current crop.

Put Option Contract: It constitutes a form of 
price insurance that gives the rural producer 
and/or his cooperative the right to sell their 
product to the Government, at a future date, at 
a price fixed in advance. Aims to protect the ru-
ral producer and/or cooperative against the risk 
of price drop.

Grant for Product Flow - PEP: Is the value grant-
ed by the Government to the agribusiness or 
cooperative that buys the product at the lowest 
price direct from the farmer and transports it to 
the region in need, exempting the Government, 
thus, from the obligation to buy and stock the 
product.

Equalizer Producers Grant - Pepro: Is the eco-
nomic grant given to the farmer or cooperative 
that is willing to sell the product for the differ-
ence between the reference value set by the 
Government and the value of the prize won at 
auction, protecting the rural producers from 
any price drop.
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Objetivo

Contribuir al desarrollo y modernización del 
sector hortícola nacional para la mejora y ex-
pansión de las funciones de los mercados ma-
yoristas con una mayor interacción entre los 
diversos agentes gubernamentales involucra-
dos en el sector y los miembros de la cadena de 
producción y distribución.

Sector meta

Centros de abasto, almacenes, mercados de 
productores, mayoristas, productores, minoris-
tas, empresas agrícolas, agencias gubernamen-
tales, entre otros.

Productos principales 

Productos de horticultura.

Gestión de reservas

Objetivo

Una vez formadas, las reservas públicas deben 
estar disponibles para promover la regulariza-
ción de la oferta durante la temporada baja o 
en cosechas posteriores cuando la producción 
sea insuficiente para satisfacer la demanda. De 
este modo, el retorno de ese producto al merca-
do pretende aumentar la oferta de productos y 
frenar el aumento de los precios. También pue-
de satisfacer las demandas específicas de deter-
minados sectores que requieran el apoyo de las 
políticas públicas.

Programa Brasileño de 
Modernización del Mercado 
Hortícola (PROHORT, por sus siglas 
en portugués)
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Objective

Contribute to the development and moderniza-
tion of the national horti-farming sector, pro-
viding greater interaction among the various 
government agents involved in the sector and 
the members of the chain of production and 
distribution, for the improvement and expan-
sion of the functions of the wholesale markets.

Target

Supply centers, warehouses, producer’s mar-
kets, wholesalers, producers, retailers, agricul-
tural enterprises, government agencies, among 
others.

Main products
Horticulture products.

Stock Management

Objective

Once formed, public stocks must be available to 
promote the regularization of the supply during 
the offseason or in subsequent crops, when the 
production is insufficient to meet the demand. 
In this way, the return of that product to the 
market aims to increase the supply of products 
and curb the rising prices. It can also meet spe-
cific demands of certain sectors that require 
support of public policies.

Brazilian Program of Moderniza-
tion of the Horti-Farming Market 

- PROHORT
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Sector meta

Agronegocios, agricultores, agricultores fami-
liares y pequeños compradores.

Productos principales

Arroz, café, frijoles, maíz, trigo, algodón, harina 
de yuca, harina de trigo, entre otros.

Instrumentos operacionales

Subastas: Las subastas se realizan siempre que 
hay indicios de escasez o precios elevados a tra-
vés del intercambio de bienes/cereales.

Ventas directas en mostrador: Permite el acce-
so de pequeños y medianos compradores a las 
reservas públicas de diferentes productos tales 
como maíz, arroz con cáscara y trigo, entre otros. 
El propósito es satisfacer sus demandas de insu-
mos necesarios para sus actividades económicas.

7. Políticas sociales

Programa de Adquisición de Alimen-
tos (PAA, por sus siglas en portugués)

Objetivo

Asegurar el acceso a los alimentos en cantidad, 
calidad y frecuencia, que las poblaciones en si-
tuación de inseguridad alimentaria y nutricio-
nal requieren, así como también promover la 
inclusión social en el campo a través del fortale-
cimiento de la agricultura familiar.
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Target
 

Agribusiness, farmers, family farmers and small 
buyers.

Main products

Rice, coffee, beans, corn, wheat, cotton, cassava 
flour, wheat flour, among others.

Instruments of operationalization

Auctions: The auctions are conducted when-
ever there are indications of shortages or high 
prices, through goods/cereal exchange.

Direct Counter Sales: Enables the access of 
small and medium buyers to public stocks of 
different products, such as corn, paddy rice, 
wheat, among others. The purpose is to meet 
their demands for inputs needed for their eco-
nomic activities.

7. Social Policies

Food Acquisition Program - PAA

Objective

To ensure the access to food in quantity, quality 
and on regular basis, required by populations in 
situation of food and nutritional insecurity, but 
also promote social inclusion in the countryside, 
through the strengthening of family agricul-
ture.
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Sector meta
Agricultores enmarcados en el Programa Nacio-
nal de Fortalecimiento de Agricultura Familiar 
(Pronaf, por sus siglas en portugués), pueblos y 
comunidades tradicionales, es decir: extractivis-
tas, cimarrones, familias afectadas por represas, 
trabajadores sin tierra, acampados, comunida-
des indígenas y agricultores familiares en con-
diciones especiales.

Productos principales 
Los productos subvencionados por el PAA son 
muy diversos, con un total de más de 500 tipos 
de productos tales como semillas, carnes, nue-
ces, frutas, granos y oleaginosas, horticultura, 
lácteos, miel, pescado y productos procesados.

Instrumentos operacionales
Compra Directa de Agricultura Familiar (CDAF, 
por sus siglas en portugués): Es la compra de 
productos realizada directamente a los agricul-
tores o a las asociaciones de agricultores, la cual 
se efectúa cuando el precio de mercado es infe-
rior al precio de referencia.

Boleta del Productor Rural (CPR, por sus siglas 
en portugués) - Reserva de la agricultura fami-
liar - Reserva CPR: Permite a las organizaciones 
de la agricultura familiar obtener recursos para 
la adquisición de productos de los cultivos exis-
tentes y aptos para el consumo humano, con el 
objetivo de formar una reserva y así crear con-
diciones para una mejor comercialización de 
acuerdo con los movimientos del mercado.

Boleta del productor rural - Compra de agricul-
tura familiar con donación simultánea - Dona-
ción CPR: La cooperativa o asociación de agricul-
tores familiares vende su producto al Gobierno 
por medio de la Conab y entrega los alimentos 
directamente en restaurantes populares, come-
dores comunitarios, escuelas, asilos, albergues, 
bancos de alimentos, guarderías, etc.
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Target

Farmers framed in Pronaf, traditional peoples 
and communities, namely: extractivists, ma-
roons, families affected by dams, landless work-
ers, camped, indigenous communities and fam-
ily farmers in special conditions.

Main products

The products supported by PAA are extreme-
ly diversified, totaling more than 500 types 
of products among seeds, meats, nuts, fruits, 
grains and oilseeds, horticulture, dairy, honey, 
fish and processed goods.

Instruments of operationalization

Direct Purchase of Family Agriculture - CDAF: 
Is the purchase of products made directly from 
farmers or farmers’ associations, held when the 
market price is below the reference price.

Ballot of the Rural Producer- Stocks of Family 
Agriculture - CPR Stock: Enables organizations 
from family agriculture to obtain resources for 
the acquisition of products from existing crops 
and fit for human consumption, with the objec-
tive of forming stock and thus create conditions 
for better commercialization according to the 
movements of the market.

Ballot of the Rural Producer - Purchase of Family 
Agriculture with Simultaneous Donation - CPR 
Donation: The cooperative or association of 
family farmers sell their product to the Govern-
ment, via Conab, and delivers the food directly 
into popular restaurants, community kitchens, 
food banks, kindergartens, schools, nursing 
homes, shelters, etc.
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Política de Garantía de Precios Mínimos 
para la Sociobiodiversidad (PGPM-Bio, 
por sus siglas en portugués)

Objetivo 

El subsidio directo que se otorga a los extracti-
vistas corresponde a la diferencia entre el precio 
mínimo y el precio de mercado de los productos 
de sociobiodiversidad para asegurar la mejora 
de los ingresos con el fin de mantener al indi-
viduo en el bosque y alentarlo a conservar las 
especies nativas.

Sector meta 

Agricultores familiares extractivistas.

Productos principales 

Nuez brasileña, cacao extractivo, caucho ex-
tractivo, babaçú, pequi, piaçava, açaí y otros.

Instrumento operacional
Subvención Directa al Productor Extractivo 
(SDPE, por sus siglas en portugués): Para los 
productos de la sociobiodiversidad, la Conab 
desarrolla el programa de Subvención Directa al 
Productor Extractivo (SDPE) con la elaboración e 
implementación de precios mínimos de los pro-
ductos extractivos.

Adquisición de semillas para la agricultura fa-
miliar: Permite la adquisición de semillas de las 
organizaciones de vendedores para su donación 
a la agricultura familiar.

Compra institucional: Por medio de convocato-
rias públicas, permite que estados, municipali-
dades y agencias federales compren alimentos 
a la agricultura familiar con recursos financie-
ros propios.
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Minimum Price Guarantee Policy for 
Socio-Biodiversity- PGPM-Bio

Objective

The direct subsidy given to extractivists cor-
responds to the difference between the mini-
mum price and the socio-biodiversity products 
market price to ensure improvement of income 
in order to maintain the individual in the forest 
and encouraging him to conserve native spe-
cies.

Target

Extractivist family farmers.

Main products

Brazilian nut, extractive cocoa, extractive rub-
ber, babassu, pequi, piassava, acai, and others.

Instrument of operationalization

Direct Subsidy to the Extractive Producer - 
SDPE: For socio-biodiversity products Conab 
develops the program of Direct Subsidy to the 
Extractivists (SDPE), through the elaboration 
and implementation of minimum prices of ex-
tractive products.

Seed Acquisition of Family Farming: Allows ac-
quisition of Vendors Organizations seeds for 
donation to family farming.

Institutional Buying: Allows states, municipali-
ties and federal agencies buy food from family 
farms through public calls, with their own fi-
nancial resources.



30 Conab

Distribución de canastas de alimentos

Objetivo

Garantizar, de forma regular, una alimentación 
integral a grupos específicos de población en si-
tuación de vulnerabilidad social.

Sector meta 

Acampados, cimarrones, comunidades de cam-
pesinos, personas afectadas por represas, indí-
genas, pescadores, así como los cuidados espe-
ciales.

Productos principales

Azúcar cristal, arroz procesado, harina de yuca, 
frijoles, harina de maíz, hojuelas de maíz, harina 
de trigo, leche en polvo y aceite de soya.
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Distribution of Baskets of Food

Objective

To ensure, on a regular basis, a compound feed 
to specific population groups in situation of so-
cial vulnerability.

Target

Camped, maroons, farmyard communities, peo-
ple affected by dams, indigenous people, fisher-
folk, as well as the special care.

Main products

Crystal sugar, processed rice, cassava flour, 
beans, cornmeal, corn flakes, wheat flour, pow-
dered milk and soy oil.
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Ayuda humanitaria internacional

Objetivo

Estrategia que tiene como objetivo abastecer 
de alimentos a países hermanos en situación de 
emergencia afectados por catástrofes de cual-
quier naturaleza, en particular los ubicados en 
América del Sur, América Central, el Caribe y 
África, por medio de la asistencia humanitaria 
internacional, por solicitud específica de sus Go-
biernos o por iniciativa brasileña. La Conab ac-
túa directamente en la adquisición de alimen-
tos y en su almacenamiento y también participa 
en la logística de distribución.

Sector meta

Países afectados por desastres de cualquier na-
turaleza.

Productos principales 

Productos de la PGPM.
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International Humanitarian Aid

Objective

Strategy that has as objective to provide food 
to brother countries in an emergency situation, 
affected by disasters of any natures, particularly 
those located in South America, Central Ameri-
ca, Caribbean and Africa, by way of internation-
al humanitarian assistance, by specific requests 
of their Governments or by Brazilian initiative. 
Conab acts directly on the acquisition of food 
and its storage and also participates in the dis-
tribution logistics.

Target

Countries affected by disasters of any nature.

Main products

PGPM products.
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